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1. Introduction  Achieving successful communication in language involves the writer's organization of meaning as messages in clauses and texts, and the reader's identification of them to interpret the messages of the texts appropriately. Therefore, one of the concerns of readers has always been how to uncover the textual and discoursal meanings of texts, especially literary texts. Fortunately, since the 1970s, functionalism has had a significant influence on analyzing literary texts, and since 1994, it has been used as an approach to analyzing texts.  Based on the textual metafunction in functional grammar, thematic systems organize meanings in clauses and texts. Thematic structures are responsible for organizing meanings in clauses, and thematic patterns are 
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A discourse analysis of six Persian short stories based on … / Navabi Sohi & … / 38 responsible for organizing meanings in texts so that they not only create cohesion and coherence but also convey the intended messages.  Accordingly, this study aims to analyze the texts of short stories based on the thematic progression factor in textual metafunction to identify the progression patterns and the discoursal factors that influence them. To do this, the present paper relies on Halliday and Matthiessen's functional grammar (2014), Shieh and Lin’s seven thematic progression patterns (2011), and a descriptive-analytic method. Correspondingly, the research question of this study is how thematic systems contribute to coherence and the conveyance of messages in six Persian short stories. Based on this question, the related research hypothesis is that thematic systems, by using thematic patterns in the story texts, achieve coherence and facilitate the conveyance of messages, thereby representing textual and discoursal meanings.  There is some literature on progression patterns and a significant body of research on theme analysis. For example, Marfuaty and Wahyudi (2015), in their investigation of thematic progression patterns in the opinion section of the Jakarta Post, concluded that the most frequent pattern and theme were linear pattern and topical theme. Rahnemoon et al. (2019) investigated the themes of 643 clauses of English news texts and their Persian translation, finding that there were no significant differences between the progression patterns in English and Persian, except for the simple linear pattern. Larasati et al. (2022) used thematic structure and progression patterns to investigate Boris Johnson's speech and showed that the most dominant topical theme and pattern were circumstantial adjuncts and the constant pattern, respectively. These studies demonstrate the presence of different kinds of themes in clauses and thematic patterns in texts. However, the above studies are mostly structure-based rather than discourse-based. Nevertheless, the present study offers several advantages compared to previous research. In addition to using seven thematic patterns instead of two, three, or four, this research is discourse-based and investigates the discourse factors influencing the use of these patterns in the six short story texts. 
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2. Materials and methods The corpus of this study consists of six contemporary Persian short stories frwritten by famous Persian authors, including “A City Like Paradise” (Daneshvar, 2015), “Three Drops of Blood” (Hedayat, 2002), “ Cooking Samanu” (Ale Ahmad, 2004), “My China Doll” (Golshiri, 2015), “Mirror” (Dolatabadi, 2005), and “Two Days” (Vafi, 2018) spanning the period from 1932 to 2012.  The research was conducted using a descriptive-analytic method. The corpus consisted of 3736 clauses. Using a data analysis sheet based on Halliday and Matthiessen’s functional grammar (2014) for thematic systems and Shieh and Lin's seven thematic progression patterns (2011), the clauses were analyzed to identify, sort, and tally the patterns, determine their frequencies, and calculate the percentage of each variable. The results were presented in a table and discussed to address the research question and test the related hypothesis.  
3. Results and discussion The findings revealed that the authors predominantly used the constant pattern, which appeared in 83.25% of the cases, as the primary thematic progression pattern in the six short stories. This shows that the writers frequently repeated themes to maintain continuity, preserve the topic, and enhance coherence in the texts.  Moreover, they employed the uncommon zig-zag pattern in 7.25% of the cases as a secondary major pattern and writing style to expand the topic. Furthermore, they used less common patterns, such as the derived hypertheme, juxtaposition, and multiple patterns, in 9.5% of the cases as special strategies to direct, change, or introduce a new topic within the stories. However, the crossing and concentrative patterns were not used, suggesting that the writers tend to avoid a complex writing style.   4. Conclusion The results showed that the constant pattern was extensively used as the predominant thematic progression pattern and primary writing style to 



A discourse analysis of six Persian short stories based on … / Navabi Sohi & … / 40 maintain topic continuity and textual coherence as a key strategy for conveying the intended messages.  Nevertheless, when there were good discoursal reasons such as directing, extending, reducing, changing, or introducing a topic, authors primarily employed the uncommon linear pattern as a secondary pattern and writing style. In specific cases, they also used less common patterns, such as the derived hypertheme and juxtaposition patterns, while the multiple pattern was rarely used. These strategies helped to organize the topical themes within the texts, ensuring coherence and message conveyance. The authors deliberately avoided the crossing and concentrative patterns, likely to avoid a complex writing style that could reduce accessibility for readers. Furthermore, by identifying the thematic patterns in the short stories, it was possible not only to achieve the writer's perspective on the subject matter and the direction of the texts but also to extract the intended discoursal meanings and overall messages.  It is recommended that further research compare thematic patterns in fiction and non-fiction to determine whether certain thematic structures are associated with certain genres.   
Keywords: textual metafunction, thematic systems, thematic progression pattern, Persian short stories    
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  چكيده 
دهي معاني در متن ازسـوي نويـسنده     سازمانيابي به موفقيت ارتباطي در زبان مستلزم        دست

شناسـايي ايـن نظـم از سـوي خواننـده             ولـي عـدم   . و شناسايي آن ازجانـب خواننـده اسـت        
در دسـتور   . هـا بـه دسـت نيايـد         است كه خـوانش كـاملي از پيـام مـتن            گر سبب شده    تحليل
ش متنـي و     كه سازماندهي پيام در قالب نظام آغازگري در فرانق          گرا فرض براين بوده     نقش

مبنا، نخست، براي تحليل گفتمـان شـش داسـتان           براين. شود  الگوهاي پيشرفت بازنمايي مي   
- بنـد ايـن پـژوهش از نويـسندگان مختلـف بـا روش توصـيفي                3736كوتاه فارسي شـامل     

 اسـتفاده شـد كـه براسـاس الگوهـاي آغـازگر شـيه و لـين                   نامـة داده    تحليلي از يك تحليل   
)Shieh & Lin, 2011(ــ ــسن   در چـ ــتور هليـــدي و متيـ ــرانقش متنـــي دسـ   ارچوب فـ
)Halliday & Matthiessen, 2014(سپس، براي پاسخ به پرسـش پـژوهش   .  طراحي شد
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چگونه نظـام آغـازگري در شـش داسـتان كوتـاه فارسـي بـه پيوسـتگي و انتقـال پيـام                       «كه  
كـارگيري   بـه   نظـام آغـازگري بـا       «و ارزيـابي فرضـية پـژوهش كـه          » نويسنده كمك كرد؟  

گوهاي آغازگري در اين شش داسـتان بـه پيوسـتگي و انتقـال پيـام مـورد نظـر نويـسنده                      ال
، فراوانــي و درصــد رخــداد الگوهــاي ».مبــادرت كــرد كــه نــشانگر معــاني گفتمــاني بــود 

هاي داستاني، اغلـب از       ها نشان داد كه در متن       يافته. شده موردسنجش قرار گرفت     شناسايي
 سبك نگارشي متعارف براي سازماندهي معاني، حفظ        عنوان يك راهبرد و     الگوي ثابت به  

كـه دلايـل گفتمـاني مـوجهي          ولـي هنگـامي    .و تداوم موضوع و انتقال پيام بهره گرفته شد        
دهي، بسط يا محدودكردن موضوع دركـار بـود از الگـوي خطـي و گـاهي از                    مانند جهت 

غيرمتعـارف بـراي    عنوان الگو وسبك نگارشي       الگوهاي فرااشتقاقي، متناوب و چندتايي به     
  . يابي به پيوستگي و انتقال پيام استفاده شد دست
 كوتـاه  فرانقش متني، نظـام آغـازگري، الگوهـاي پيـشرفت، داسـتان           : هاي كليدي   واژه
 فارسي

  
  مقدمه .     1

معنـا كـه      ايـن   بـه . رسـاني خـوب باشـد       با نگاهي به سازماندهي زبان در بيان چيزي، گوينده بايد پيـام           
 1اينكه شنونده شايد بتواند با شناسايي اين نظم به پيام           خوبي مرتب كند براي     زبانش را به  گوينده بايد   

گمان معاني گفتماني و پيـام   كند، بي ولي، هرچند گوينده پيامش را خوب منظم مي     . متن دست يابد  
يـن  شناسـايي ا    به عدم   سو مربوط   دليل اين امر، ازيك   . شود  درستي درك نمي    متن از جانب شنونده به    

به تلاش براي دريافت معـاني و پيـام نويـسنده             ديگر مربوط   گر و ازسوي    نظم ازسوي خواننده تحليل   
بنابراين در هـر كـنش   . 2به بافت موقعيتي هاي زباني در بند و متن است و نه با توجه           براساس صورت 

 پنهـان در    يـابي بـه معـاني متنـي و پيـام گفتمـاني              هـا، دسـت     ارتباطي زباني، همواره يكي از دغدغـه      
 1970راسـتا، از دهـه         دراين .است  هاي ادبي بوده    ويژه در متن    هاي زباني موردنظر گوينده، به      صورت

شناسي  هاي بسيار، بر تحليل متون ادبي تأثيرگذاشته و با نام سبك            مند از جنبه    گراي نظام   مكتب نقش 
ان يـك ابـزار در تحليـل    عنو اين مكتب به). Fotoohi, 2012: 147(است  گرا وارد ميدان شده نقش

شناختي بـراي تحليـل چگـونگي ايجـاد معنـا يـا حـس ويـژه در                    هاي سبك   ها و بررسي    گفتمان متن 
 به بعد 1994 و از سال )Aghagolzadeh, 2015: 264(است  كار رفته وسيله زبان به هاي ادبي به متن
نخـست،  . )Eggins, 2004: xiii(اسـت   هاي زباني استفاده شده عنوان يك رويكرد در تحليل متن به

بـه مـتن توجـه كـرده و دوم اينكـه در ايـن        هاي وابـسته  گرا به جنبه  شناسي نقش   جهت كه زبان    از اين 
                                                                                                                   1. message 2. context of situation 



  43 / 1404، بهار 54ل هفدهم، شماره ، سا)س(گاه الزهرانشپژوهي دا فصلنامة علمي زبان

 

سوم اينكه گذشته از ساختار جملـه و مـتن، لايـة            . است  اي شده   رويكرد به بافت موقعيتي توجه ويژه     
چهـارم  ). Haghshenas, 2012: 77(اسـت   نام گفتمان ياد شـده  ساختاري سومي دارد كه از آن به

چراكـه سـبك در زبـان نتيجـه         . دهـد   دسـت مـي     مند را بـه     گرا گزينشي نظام    شناسي نقش   آنكه، زبان 
هـاي   شدن يك متن و مجموعه نوشـته  هاي گوناگون زباني است كه به ويژه   انتخاب الگوها در سطح   

معناكـه سـبك هـر        ناي ـ  بـه . اي است   سبك در سرشت خود مفهومي مقايسه     . انجامد  يك نويسنده مي  
ــا ديگــر مــتن مــتن را تنهــا درمقايــسه تــوان تعريــف كــرد  هــا يــا الگوهــاي غالــب يــك زبــان مــي  ب

)Aghagolzadeh, 2015: 261( .گرا فرض بر اين اسـت كـه سـازماندهي پيـام در      در دستور نقش
قالب نظام آغازگري در فرانقش متني و الگوهاي پيشرفت متن ازطريق گـزينش آغـازگر براسـاس                 

درنتيجـه، از   . شود  پايان بخش در زبان سازماندهي و بازنمايي مي       –نگيزه نويسنده در قالب آغازگر      ا
بنـابراين،  . مند براساس امكانات نظام زبـان اسـت         گرا گزينشي نظام    تر دستاورد دستور نقش     همه مهم 

گوهـاي  توجـه در شناسـايي ال   عنـوان يـك ابـزار مهـم و قابـل        گرايي به   فرانقش متني در دستور نقش    
. هـا مطـرح اسـت       گـرا در بررسـي مـتن        يابي به پيام و سـبك نقـش         گفتماني، ايجاد پيوستگي، دست   

دهد كه  مندي را به بند مي كند كه فرانقش متني اين توان بيان مي) Eggins, 2004(اگينز  مبنا، براين
  يـــابي بـــه اهـــداف گفتمـــاني مختلـــف گـــزينش و مرتـــب كنـــد  هـــايش را بـــراي دســـت ســـازه

)Eggins, 2004: 298 .(    ازطريـق تحليـل بنـدهاي    1بنابراين شناسـايي الگوهـاي پيـشرفت آغـازگر 
هاي داستاني براساس نظام آغازگري در فرانقش متنـي و تعيـين فراوانـي و درصـد رخـداد ايـن                 متن

يـابي بـه پيـام و سـبك         هـا بـراي دسـت       كـارگيري آن    الگوها و شناسايي عوامل كلامي دخيل در بـه        
همچنـين، فراوانـي و درصـد رخـداد انـواع الگوهـا در ايـن پـژوهش                  . گردد  ير مي پذ  نويسنده امكان 

اسـاس، شـش مـتن داسـتاني كوتـاه            بـراين . اسـت   عنوان يك ويژگي سبكي نيز درنظر گرفته شـده          به
 در 2هاي مختلف اين پژوهش براساس نظـام آغـازگري در فـرانقش متنـي               فارسي معاصر از نويسنده   
و الگوهـاي  ) :Halliday & Matthiessen 2014(ي و متيـسن  گـراي هليـد   چارچوب دستور نقش

سپس، براي پاسخ به .  مورد بررسي قرار گرفت)Shieh & Lin: 2011(پيشرفت آغازگر شيه و لين 
 انتقـال  و پيوسـتگي  بـه  فارسـي،  كوتاه داستان شش در 3آغازگري نظام چگونه«پرسش پژوهش كه    

 الگوهـاي  كـارگيري   بـه  بـا  آغـازگري  نظـام « كـه   هفرضـي  ارزيـابي  و ».كنـد مـي  كمك نويسنده پيام
 كـه  نمايـد مـي  مبـادرت  نويـسنده  مـوردنظر  پيام انتقال و پيوستگي به داستان شش اين در آغازگري

هـاي داسـتاني      فراواني و درصد رخداد الگوهاي مورداستفاده در متن       » .است گفتماني معاني نشانگر
يـابي بـه پيـام و سـبك نويـسنده موردسـنجش قـرار                 درزمينة انتقال پيام و پيوستگي متن براي دسـت        

                                                                                                                   1. thematic progression patterns  2. textual metafunction  3. thematic structure 
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  . گرفت
  پيشينه پژوهش. 2

گرا، براساس فرانقش متني كه مرتبط بـا          گرفته در چارچوب دستور نقش      هاي انجام   در ميان پژوهش  
بـه بررسـي    )Allaee, 2009(ازجملـه علائـي   . مواردي اشـاره كـرد   توان به پژوهش حاضر است مي

وي بــه . هــاي علــوم انــساني ســازمان ســمت پرداخــت اب از كتــاب بنــد ســه كتــ2810آغــازگر در 
 و  5، و متنـي   4دار   و نـشان   3نـشان   ، بـي  2 و مركـب   1 بند به سه گروه آغازگر ساده      2810بندي اين     دسته

طـور ميـانگين آغـازگر مركـب بيـشتر از             هاي پژوهش وي نشان داد كه بـه         يافته.  پرداخت 6بينافردي
دار و در بندهاي مركب آغازگر متني بيـشتر از            تر از بندهاي نشان   نشان بيش   آغازگر ساده، بندهاي بي   

به بررسي ) Fahimniya, 2010(نيا  فهيم. است آغازگر بينافردي براي انسجام ميان بندها به كار رفته
آموزان دختـر و پـسر در          دانش 273هاي فارسي چهارم و پنجم ابتدايي و انشاهاي           آغازگر در كتاب  

ــه پرداخــت ــه شــده در دســتور نقــش  و نتيجــه گرفــت كــه آراي مطــرح ايــن دو پاي ــژه  گرايــي ب وي
كـاظمي و    .انطبـاق اسـت     هاي ارائه شده درباره انواع آغازگر در پيكره مورد بررسي قابل            بندي  دسته

هاي علمي فيزيك  به بررسي انواع آغازگر در بخشي از متن) Kazemi & Afrashi, 2013(افراشي 
ها نشان داد كه در كل پيكره آغازگر          هاي پژوهش آن    يافته. ي پرداختند در دو زبان فارسي و انگليس     

مقايسه انواع آغـازگر    . دار بود   نشان بيش از آغازگر نشان      ساده بيش از آغازگر مركب و آغازگر بي       
دار در زبـان   در دو زبان فارسي و انگليسي نشان داد كه آغازگر تجربـي محـذوف و آغـازگر نـشان           

. هـا بـسيار انـدك بـود         ولـي در انـواع ديگـر آغـازگر، تفـاوت          . انگليسي اسـت  فارسي بيش از زبان     
ــه ــب، همــين ب ــاب  ترتي ــواع آغــازگر در كت ــسه ان ــه  مقاي ــوع آغــازگر   هــا و مقال ــشان داد كــه تن   هــا ن

  نـــژاد  زوزنـــي و پهلـــوان عـــرب. هـــاي فيزيـــك بـــود هـــاي فيزيـــك بيـــشتر از مقالـــه در كتـــاب
)Arabzoozani & Pahlevannezhad, 2014( بــه بررســي ســاختار آغــازگري در خطبــه )27 (

ها نشان دادند كه بـيش   آن. پرداختند البلاغه داراي صد بند با عنوان جهاد براساس فرانقش متني         نهج
به ايجاد انـسجام       درصد بندهاي اين خطبه با آغازگر مركب شروع شدند و اين انتخاب منتهي             70از  

 يكسان در چند بند نمايانگر حفظ يا امتـداد موضـوع            همچنين، انتخاب آغازگرهاي  . در متن گرديد  
   .است بوده و درمواردي بستر فهم بندهاي بعدي را فراهم كرده

با بررسي الگوي پيـشرفت آغـازگر در   ) Marfuaty & Wahyudi, 2015(مرفوعتي و وايودي 

                                                                                                                   1. simple  2. compound  3. unmarked  4. marked 5. textual 6. interpersonal 
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گـوي  تـرين الگـوي پيـشرفت آغـازگر ال           دريافتند كه رايج   1هاي بخش نظرسنجي جاكارتاپست     متن
به بررسـي انتخـاب آغـازگر براسـاس نظريـه      ) Babaii et al., 2016(بابايي و همكاران .  بود2خطي

 مقالـه پژوهـشي در زمينـه مهندسـي مكانيـك،            240 در 3كب  هليدي و الگوي پيشرفت آغازگر مك     
ار د نـشان و نـشان   ها نشان داد كه توزيع آغازگر بي      هاي پژوهش آن    يافته. بيوطب و باغباني پرداختند   

هاي نوپديـد   هاي رشته هاي جاافتاده با مقاله هاي پژوهشي رشته و الگوهاي پيشرفت آغازگر در مقاله   
 بنـد از اخبـار   643بـه بررسـي   ) Rahnemoon et al., 2019(رهنمـون و همكـاران   . متفاوت است

زگر از نظريـه هليـدي و الگوهـاي پيـشرفت آغـا             هـا بااسـتفاده     انگيسي و مقايسه با ترجمه فارسي آن      
جـز    نـشان داد كـه بـه   5آمـده از آزمـون مجـذوركاي    دست  هاي به   يافته. كب پرداختند    و مك  4دانش

طـاهري و    .الگوي خطي ساده، تفاوت معناداري ميان الگوهاي انگليـسي و فارسـي وجـود نداشـت               
به بررسي دو پيكره زباني فيلم سينمايي و گزارش فوتبـال  ) Taheri & Gowhari, 2021(گوهري 

مقايسه انطباق آغازگر با نهاد در هر دو پيكره         . ن فارسي براساس ساخت آغازگري  پرداختند      در زبا 
همچنـين،  . به پيكره فوتبال بيـشتر بـود   نمايانگر آن بود كه ميزان انطباق اين دو، در پيكره فيلم نسبت    

هـا بـا      هـايي بودنـد كـه بنـد         اي پرتكرارترين سازه    در هر دو پيكره گروه اسمي و گروه حرف اضافه         
با بررسـي الگوهـاي پيـشرفت آغـازگر در دو مـتن      ) Yokossi, 2021(يوكوسي . ها آغاز شدند آن

هـاي     به ايـن نتيجـه دسـت يافـت كـه نويـسنده در مـتن                6اثر آما داركو  » چهره  بي«برگزيده از كتاب    
. اسـت   و خطـي بـراي انـسجام و پيوسـتگي بهـره گرفتـه         7انتخابي از الگوهاي پيشرفت آغازگر ثابت     

همچنين، نبود الگوي چندتايي در هر دو متن نشانه اين بود كه داركو از سبك نگارش سـاده بـراي                    
بـا بررسـي مـتن    ) Larasati, et al., 2022(لاراسـاتي و همكـاران   . اسـت  خوانندگانش بهره گرفتـه 

بخـشي هليـدي و الگوهـاي         پايـان -از ساخت آغـازگري      بااستفاده 8سخنراني افتتاحيه بوريس جانسن   
  نشان دادند كه در اين متن، آغـازگر غالـب، افـزوده پيرامـوني و الگـوي         9رفت آغازگر پالتريج  پيش

 10بـه بررسـي سـخنراني افتتاحيـه اوبامــا    ) Sun, 2022(ســان  .غالـب، الگـوي آغـازگر ثابـت اسـت     
.  پرداخـت  11بخـش هليـدي و چهـارالگوي پيـشرفت آغـازگر زو              پايان -از ساخت آغازگر    بااستفاده

                                                                                                                   1. Jakarta Post 2. linear 3. McCabe 4. Danes 5. Chi square test 6. Amma Darko 7. constant 8. Boris Johnson 9. Paltridge 10. Obama 11. Zhu 
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نـشان و در      بخـش، آغـازگر سـاده بـي         پايـان -هش وي نشان داد كه در بخش آغـازگر        هاي پژو   يافته
هــاي ارتبــاطي  يــابي بــه هــدف طــور غالــب بــراي دســت بخــش الگــوي پيــشرفت، الگــوي ثابــت بــه

  .مورداستفاده قرار گرفت
هاي مورداشاره كه به بررسي انواع آغازگر در بند يا الگوي پيشرفت آغازگر در متن يا       پژوهش

ها، اغلب ترتيب قرارگرفتن انـواع   پژوهش اين. مدار رداخته اند بيشتر ساختارمدارند تا گفتمان     هردو پ 
ها در انسجام متن يا  فقط شناسايي الگوهاي پيشرفت متن و درصد         آغازگر در ابتداي بند و تأثير آن      

ت پـژوهش حاضـر   تفاو. ها در پيوستگي متن اند و نه تأثير آن     ها را موردبررسي قرار داده      فراواني آن 
بـراين، ايـن مقالـه كـاربرد هفـت           افزون. مداربودن آن است    هاي بالا، در گفتمان     با پژوهش   درمقايسه

بـا انتقـال پيـام و     ها دررابطه  جاي دو، سه يا چهار الگو براي بررسي متن          الگوي پيشرفت آغازگري به   
گيري از اين الگوها را هم    رهايجاد انسجام و پيوستگي در متن، عوامل كلامي و گفتماني موثر در به            

  .است بررسي كرده
  

  چارچوب نظري. 3
ايـن خلـق معنـا در هنگـام         . شـود   مي  گرايي معنا در هنگام گسترش متن خلق       از ديدگاه دستور نقش   

). Halliday & Matthiessen, 2014: 601(شـود    ناميـده مـي  1گـسترش مـتن، معنـاي گفتمـاني    
در گذر پيشرفت متن است، ايـن معنـا بـا الگوهـايي سـروكار               جاكه معناي گفتماني، خلق معنا        ازآن

شناسايي معناي گفتمـاني نيازمنـد شناسـايي        . شوند كم در هنگام اين پيشرفت نمايان مي        دارد كه كم  
ايـن الگوهـا را الگوهـاي پيـشرفت آغـازگر       )Danes, 1974(دانـش  . اين الگوهاي گفتماني اسـت 

هـا   دهنـده مـتن     يز با شناسايي بندها كه واحد اصلي تـشكيل        شناسايي اين الگوهاي آغازگري ن    . ناميد 
در سـاخت آغـازگري هـر بنـد از دو بخـش             . شـود  پذير مي   هستند ازطريق ساخت آغازگري امكان    

 نقطه عزيمـت پيـام اسـت،        2جاكه آغازگر انديشگاني    شوند و ازآن   بخش تشكيل مي   آغازگر و پايان  
اي شـكل دهنـد كـه آغازگرهـا در            گونـه   امشان را بـه   گويندگان پي بنابراين، اهميت بسياري دارد كه      

و از ). Thompson, 2014: 117(پيشرفت در جاي مناسب قرار گيرنـد   درون رويداد زباني درحال
آيـد و در آن      بخـش مـي      در پي آغازگر باقيمانده پيام يـا پايـان         بند در مورد آغازگر است،    جاكه    آن

. دهـد  كند را شكل مـي  اي را كه بند ارائه مي ني تازهشود و بخشي از همة آن معا آغازگر پرورده مي 
دهي معاني بندها در متن ازطريق تـوالي آغازگرهـا و           رو، الگوهاي پيشرفت آغازگر به سازمان       ازاين
جايگـاه، مـسير پيـشرفت و گـسترش متـون را مـشخص              پـردازد؛    هاي بنـدها در مـتن مـي        بخش پايان

                                                                                                                   1. logogenesis 2. ideational 
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بنـابراين،  .  و خواننـده، در مـسير مـوردنظرش اسـت          كنـد؛ و نقـشه راه نويـسنده در هـدايت مـتن              مي
شـدن معنـاي      دهي آغازگرهاي انديشگاني بنـدها، عامـل مهمـي در پيـشرفت مـتن و روشـن                  سازمان

هـاي   از نظـام  ترتيـب، بااسـتفاده   ايـن  بـه ). Halliday & Matthiessen, 2014: 132(گفتماني است 
مراتبـي    در مـتن و ارتبـاط دوطرفـه و سلـسله          انتخاب و ترتيب آغازگرهاي انديشگاني بنـدها        ،  1متني
 و 2كمـك چـشمگيري را بـه انـسجام    هـا بـا آغازگرهـاي مبتـدايي      ها در بنـد و مـتن و رابطـه آن          آن

بـسياري از پژوهـشگران ماننـد دانـش و اگينـز      ). Eggins, 2004: 321(كند  پيوستگي يك متن مي
)Danes, 1974, Eggins, 2004( ورد مـسئله گـسترش يـا بـسط     اي را درم ـ هـاي گـسترده   ، تـلاش

 هليـدي و متيـسن      .انـد   كـرده   اند و الگوهـاي پيـشرفت آغـازگري گونـاگوني را ارائـه              آغازگر كرده 
)Halliday & Matthiessen, 2014 (   هـايي از پيـشرفت آغـازگر ماننـد پيـشرفت       نيـز بـه زنجيـره

ن راهبـردي متعـارف     بخش به آغازگر به عنوا      عنوان يك راهبرد غالب و پايان      آغازگر به آغازگر به   
نيز ) Shieh & Lin, 2011(شيه و لين ). Halliday & Matthiessen, 2014: 599(اند  اشاره كرده

ازجمله افرادي هستند كه با بررسي اين الگوهاي گوناگون به تنوع گزينش سـاختارهاي آغـازگري       
ه شرح زير پيـشنهاد  ترتيب هفت الگوي اصلي گسترش آغازگري در متن را ب      اين  كنند و به    اشاره مي 

  :كنند كه مورداستناد اين پژوهش است مي
شناسـان آن را    است كه برخي از زبان3 نخستين الگوي پيشرفت آغازگر، الگوي تكرار آغازگر      

بخـش متغيـر    در اين الگو آغازگر در بندهاي توالي ثابـت و پايـان   . نامند   مي 4آغازگر ثابت يا پيوسته   
 3بخـش    پايـان  # 2بخـش    پايـان  # 1بخـش   پايـان ( و  ......)  و 3زگرآغا = 2آغازگر = 1آغازگر(است  

در ) 6(تـا  ) 1(هـاي   و نمونـه ) Eggins, 2004, 324(برگرفته از اگينـز  ) 1(اين الگو در شكل ....). و
 Clause1 Theme1   __________ Rheme1 Clause2 Theme1 __________ Rheme2 Clause3 Theme1  __________ Rheme3  . است زير به نمايش درآمده

  
  الگوي پيشرفت آغازگر ثابت:  1شكل 

 
 Øاول . كـرد  اش بـود اشـاره مـي     داشت به ديوار كه نقشة خيالي   Ø چوب بلندي برداشت و      علي. 1

.  هـردو درس را درهـم كـرد        Ø اداي معلم جغرافي را و سپس        Øاداي معلم تاريخ را درآورد و بعد         Øاين تسمه دراز و باريك مصره: گفت  مي)  ... .Daneshvar, 2015: 133 .(    
                                                                                                                   1. textual systems 2. cohesion 3. theme reiteration 4. continuous 
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 Ø بعـد . ايـستادم  بزنگ گوش Ø حياط، در آمدم Ø و برداشتم ميز كشوي توي از را ششلول من. 2
  . )Hedayat, 2002: 220(نرسيد  نظرم به چيزي Ø ولي رفتم بام روي از پلكان

 را هـا   بچـه  Ø.كـرد  مـي  تعـارف  واردهـا   تـازه   بـه  Ø. داد  مـي  فرمـان  همه به زنان نفس خانم مريم. 3
ــي ــاند م ــه ترس ــيطنت ك ــد ش ــا Ø.نكنن ــرين و دع ــي نف ــرد م ــه Ø.ك ــل ب ــمنو پاتي ــر س ــي س ــشيد  م   ك

)Ale Ahmad, 2004:18.(   
. كـنم   نمـي  خاكـت   هـيچم  Ø. كـنم   مي هم سرتو Ø.كنم  مي دساتو Ø.كنم  مي پاهاتو منم. بدي تو. 4 Øتونم نمي كه من اما. كنم نمي گريه برات هم هيچØ نكنم  گريه)Golshiri, 2015: 240.(   
احـوال   سـجل  اداره رفـت  راسـت   يـك  Øو شـد  واحـد   اتوبـوس  سوار Ø.كرد طي را كوچه مرد  .5
)Doltabadi, 2005: 98.(  
  ).Vafi, 2018: 23(آورم  مي گير كار جا  اينØ. كنم مي ولش Ø.كنم مي ولش) من(.  6

بخش بنـد   ن الگو پاياندر اي.  يا خطي است  1زاگ  دومين الگوي پيشرفت آغازگر، الگوي زيگ     
برگرفته از اگينز ) 2(اين الگو در شكل ). Eggins, 2004: 324(د شو پيشين، آغازگر بند بعدي مي

)Eggins, 2004: 325 (هاي  و نمونه)است در زير به نمايش درآمده) 12(تا ) 7.  
  Clause1    Theme 1 _______ Rheme 1(= theme 2)  Clause2  Theme 2 _______ Rheme 2 (= theme 3)  Clause3   Theme 3  ______ Rheme 3 

  

  زاگ الگوي پيشرفت آغازگر زيگ: 2شكل 
  

 گـاز  را دسـت  مهرانگيـز  مـادر . گيـرد   مـي  را )مهرانگيز مادر( دهنش جلوي محكم دستي.  7
ــي ــرد م ــت. گي ــم دس ــي محك ــد م ــوي زن ــن ت ــادر ده ــز م ــه مهرانگي ــون Ø ك ــي خ ــد  م   آي

)Daneshvar, 2015: 124 .(  
 خـون   سـه قطـره   .  نگاه كـردم   )آن چيز را  ( از نزديك    من . نشان داد  )من(او چيزي را به     . 8

  ).Hedyat, 2002: 220( روي زمين چكيده بود تازه
 نشـسته  مطـبخ  پـاي  خواهرش و خانم مريم ميان Ø كه بود بته گل عمقزي لب زير قليان يك. 9

ــود ــريم .ب ــا آن (كــه پاييــد مــي را همــه خــانم م ــه دو )ه ــه ســه دو، ب ــد  مــي گــپ ســه ب   زدن
)Ale Ahmad, 2004: 29 .(   

   .)Golshiri, 2015: 23(گفت  چي مامان دونم نمي من بعد،. گفت مي منو بابا. 10
                                                                                                                   1. zig-zag 
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 تحويـل  را لبـاس  و رود  مـي  Ø كـه  وقتـي  دارد نگـه  خـود  نـزد  مشتري بايـد  چرا را لباس قبض. 11
  ).Doltabadi, 2005: 99(گيرد؟  مي
  ).Vafi, 2018: 22(گرفت  دستش توي را دستم Ø. گشت برمي بايد) شوهرم (دوروز از بعد.  12

ايـن الگـو   در .  اسـت 1بخش چنـدتايي يـا گسـسته    سومين الگوي پيشرفت آغازگر، الگوي پايان 
ترتيـب آغـازگر بنـدهاي بعـدي      بخش يك بند، دو يا سه جزء دارد و هر يك از اين اجـزاء بـه          پايان

تـا  ) 13(هاي  و نمونه) Eggins, 2004: 325(از اگينز  برگرفته) 3( در شكل اين الگو .دشون واقع مي
  .است در زير به نمايش درآمده) 15(
      Clause1   Theme                   Rheme1{ a , b , c } Clause2   Theme (a)            Rheme2 Clause3         Theme (b)            Rheme3 Clause4  Theme (c)             Rheme4 

  

   )بخش چندتايي پايان( الگوي پيشرفت آغازگر :3شكل 
خـواهر  .شـدند   دري جمع مـي     به اتفاق مهرانگيز در اتاق پنج     ) بخش  پايان (ها  جوانكعصرها  . 13

  .نمود  متفكر ميبزرگتر
شده  با گونة گلگون و صورت بندانداخته و زير ابروي برداشته آدم ديگري              خواهر كوچكتر 

 از خنـده پـيچ و تـاب         Øگرفـت امـا وقتـي        باوجودي كه از علي رو مـي        نير .زد   پوزخند مي  Øبود و 
 شـروع  علـي . كـرد  گـري مـي    عـشوه Ø بزرگ شده بـود و     Øافتاد و    چادر از سرش مي    Øخورد  مي
  ).  Daneshvar, 2015: 133(آورد غيـر از اداي او را   علـي اداي همـه را درمـي   . كـرد بـه ادادرآوردن   مي
 نـازي  كـه  صدايي .شد  مي شنيده دار  دنباله هاي  ناله و تغيير فيف، صداي هـا   مدت. 14

 فريادهـايي  بـا . داشـت  فرق شدنش  لوس موقع صدايي با. داد مي ناهار خبركردن براي
 هـم  بـا  همـه  انـداخت   مـي  راه اش مـستي  موقع كه مرنومرنوهايي و زد  مي كشمكش در كه

  . )Hedayat, 2002: 222(داشت  توفير
 يكـي  (و كـشيد  خاله ) را آن زيپ (آورد، در) را اش  اي  پارچه كيف (چادر زير از خاله. 15

  ). Ale Ahmad, 2004: 19(گذاشت  ها بچه دست توي) نبات آب دانه يك
در ايـن الگـو     . شـود    ناميده مـي   2چهارمين الگوي پيشرفت آغازگر، الگوي آغازگر  فرااشتقاقي       

غازگر اصلي بند اول هستند كه آغازگر فرااشتقاقي يا شامل          آغازگرهاي بندهاي بعدي، مشتقي از آ     
                                                                                                                   1. multiple or split 2. derived hyper theme 
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تـا  ) 16(هـاي   و نمونه) Shieh & Lin, 2011(برگرفته از شيه و لين ) 4(كه در شكل  دشو ناميده مي
 Clause1            Theme1(hypertheme) + Rheme1 Clause 2           Theme2 (derived theme1) + Rheme2 Clause 3          Theme 3(derived theme2) + Rheme3   .است در زير به نمايش درآمده) 21(

  

   الگوي پيشرفت آغازگر فرااشتقاقي: 4شكل 
 مهرانگيـز  و نـواز   دل) سـياهي  (بـه زوزگـي    Ø اولا. بـوده  سـر  ها  دده همه از ددة نواب  نورالصبا. 16

 هـم  موهـايش . بـوده  داميبـا  نبـوده  گـرد  هـم  چشمايش. بـوده  بايك. نبوده پهن دماغش. نبوده
  . )Daneshvar, 2015: 125(نبوده  كرنجي

 خـراش   گـوش  فريـاد  اولي. كرد  مي تغيير ها  آن آهنگ و داشت توفير باهم همه صداها. 17
 طبيعـت  احتيـاج  از كـه  بـود  نالـه  يـك  سومي). بود( كينه و بغض روي از فرياد دومي). بود(

  . )Hedayat, 2002: 222(كشيد  مي
 را ناهارشان ها زن. بود سال همة از بيش برو و بيا و جنجال و بود گرفته را حياط همة دود. 18

 كـه  ها  بچه دادوبيداد. بخواباننـد  را ها  بچه øبودند نتوانسته øبودند كرده چه هر øو بودند خورده
 كـه  هـايي  ظـرف  صـداي  سـرو . آيد  مي خوابشان دانستند  نمي كه خودشان و بودند شده نحس
 تـروق  و تـرق  و. بودنـد  آمـده  كمـك  به كه همسايه هاي  زن بياي برو و. ندكرد  مي جا  جابه

 بـالاتر  صـداها  اين همة. نداشـتند  او بر امتيازي ديگران كه كلفت – سكينه هاي  تخت كفش
خاسـت    برمـي  حيـاط  فـضاي  همـة  از بعـدازظهر  آن در كه اي  دمه و دود آن همراه و رفت  مي

)Ale Ahmad, 2004: 17.(  
 بـزرگ  مامـان  شكم اين. طور  اين ببين،. نداره كاري) بزرگ مامان عكس دنكشي(اينكه   .19
 داره يعنـي  باشـه  بزرگ خيلي بايد دهنش. باشه چشماش هم اين و باشه سرش هم اين. باشه
  ).Golshiri, 2015: 235(كنه  مي دعوا منو
  ). Doltabadi, 2005: 104(است  تر ارزان هم نرخش. باشد مرده صاحبش كه كن پيدا برايم اي شناسنامه. 20
 شـوهرم . كـردم   مـي  نگـاه  خودمـان  بـه  هـا   شيشه توي من و ايستاديم  مي ها  مغازه جلوي) ما(. 21

  ).Vafi, 2018: 22(ايستاد  اي مغازه جلوي
در اين الگو . شود  ناميده مي1پنجمين الگوي پيشرفت آغازگر، الگوي پيشرفت آغازگر متمركز       

                                                                                                                   1. concentrative theme 
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ــان  ــي پاي ــر ول ــ آغــازگر متغي ــن الگــو در شــكل   .تت اســبخــش ثاب ــه) 5(اي ــين  برگرفت   از شــيه و ل
)Shieh & Lin, 2011 ( و نمونة)است در زير به نمايش درآمده) 22 .  Clause1  theme 1                     Rheme 1 Clause2  theme 2                     Rheme 1 Clause3 Theme 3                    Rheme 1 
  

  لگوي پيشرفت آغازگر متمركزا: 5شكل 
 22. England is a country. France is a country. Turkey is a country.Egypt, Italy 

and Poland are countries. (Shieh & Lin, 2011) 
در ايـن الگـو آغـازگر بنـد         . شود   ناميده مي  1ششمين الگوي پيشرفت آغازگر، الگوي ضربدري     

هـا را     ها استمرار ميان جملـه      بخش  د و آغازگرها و پايان    شو  ند بعدي مي  بخش ب   پيشين، مشارك پايان  
. وخط با هم انطباق دارند و مسلم است كه متن پيوسـتگي دارد              ازجنبة معناشناسي شير  . كنند  قطع مي 

در زير به نمايش ) 23(و نمونة ) Shieh & Lin, 2011(از شيه و لين   برگرفته) 6(اين الگو در شكل 
  .است درآمده

                           Clause1  Theme1 _______ Rheme1                               Clause2                Theme2 ______   Rheme2                (=T1)                               Clause 3            Theme(n) ______ Rheme (n)     (=Tn-1) 
 

  گوي پيشرفت آغازگر ضربدريال: 6شكل 
  23. The play was interesting, but I didn’t enjoy it. A young man and woman troubled me (Shieh & Lin, 2011). 

در اين . شود  ناميده مي 2هفتمين الگوي پيشرفت آغازگر، الگوي يك در ميان يا الگوي متناوب          
طـور متنـاوب يكـي        معنا كه دو آغازگر بـه       اين  به. دشو  درميان تكرار مي    صورت يك   الگو آغازگر به  

هـاي مختلـف      عنوان ابزاري براي تقابل موضـوع       اين الگو به  . شوند  پس از ديگري در متن نمايان مي      
  از شــيه و لــين  برگرفتــه)  7(ايــن الگــو در شــكل . گيــرد در يــك گفتمــان مــورد اســتفاده قــرار مــي

)Shieh & Lin, 2011 (هاي   و نمونه)است در زير به نمايش درآمده) 26( تا )24.  <Theme1      Rheme1>     <Theme2        Rheme2> <Theme3(=Theme1)   Rheme3>   <Theme4 (=Theme2)   Rheme4> <Theme2n + 1 (=Theme1)  Rheme2n+1> <Theme2n (= Theme2) Rheme2n> 
 

  الگوي پيشرفت آغازگر متناوب: 7شكل 
 

 بـود  گفتـه  نيـر » دي؟  مـي  عادت چيزها اين حالابه از رو بچه«بود   پرسيده نير از ارب يك علي  .24
                                                                                                                   1. crossing 2. juxtaposition 
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 آمدنـد  مـي  علي خانه به وقتي را نظامي لباس ديگر نير اما. بود گرفته دلش علي و ».داره عيبي چه«
  ).Daneshvar, 2015: 138(بود  نكرده بيژن تن
  . بابا تا هفت: گفتممي Ø وجبه؟ چند من عصاي گفتي مريم، اگه  بابا:گفتمي بابابزرگ. 25
Ø تا هفت: گفتممي. تا نه،پنج: گفتمي .Ø كوچـك  انگشت يه و نصفي و تا ده: گفتمي .Ø 

  . تا هفت نه،: گفتممي
Ø كردم  مي من. كن وجب تو كن، وجب: گفتمي)Golshiri, 2015: 230.(  

  .بودم نكرده عرض چيزي من: داد جواب مرد. بود چه فاميلتان اسم فرموديد: پرسيد بايگان. 26
 مـن  خيـر  خيـر : داد جـواب  مرد. آشپزخانه در فرموديد را فاميلتان اسم نظرم به چرا: پرسيد بايگان
   ).Doltabadi, 2005: 101(نكردم  عرض چيزي

  روش پژوهش. 4
نويـسان كوتـاه      بند از آثار داسـتان     3736بر    پيكره پژوهش حاضر، شش داستان كوتاه فارسي مشتمل       

دليل انتخاب اين بـازه زمـاني و داسـتان كوتـاه            .  است 1390–1310معاصر و مشهور در دورة زماني       
نويــسي كوتــاه در ايــن ســده در ايــران رشــد كــرد و بــه اوج خــود رســيد و  ايــن اســت كــه  داســتان

ايـن پيكـره    . هاي خود را كوتاه و كامل در قالـب داسـتان منتقـل كننـد                نويسندگان توانستند ديدگاه  
، )Doltabadi, 2005(آبـادي   دولت» آينه«، )Ale Ahmad, 2004(آل احمد » سمنوپزان«، )Daneshvar, 2015(دانـشور  » شهري چون بهـشت «، )Hedayat, 2002(هدايت » سه قطره خون«شامل 

ايـن  . هـستند ) Vafi, 2018(وفـي  » دو روز«و ) Golshiri, 2015(گلـشيري  » عروسك چينـي مـن  «
 )Aghagolzadeh, 2015: 45(ليلي كه نوعي تحقيق اكتشافي است  تح-پژوهش با روش توصيفي
و ) Halliday & Matthiessen, 2014(گراي هليدي و متيـسن   مند نقش در چارچوب دستور نظام

واحد اصـلي توصـيف و تحليـل در ايـن           . براساس فرانقش متني مورد توصيف و تحليل قرار گرفت        
نامـه داده براسـاس مؤلفـه الگوهـاي پيـشنهادي       تحليـل جستار بند و ابزار اصلي آن تدوين يك نـوع           

در متن شامل هفـت الگـوي ثابـت يـا پيوسـته،      ) Shieh & Lin, 2011(پيشرفت آغازگر شيه و لين 
بخش چندتايي يـا گسـسته، آغـازگر فرااشـتقاقي، متمركـز، ضـربدري و                 زاگ يا خطي، پايان     زيگ

نـي و درصـد فراوانـي هريـك از متغيرهـاي            شده، محاسـبه فراوا     عمليات آماري انجام  . متناوب است 
صورت جـدول در بخـش توصـيف و تحليـل      ها به  و نمايش آنp = f×100/Nمورداشاره با فرمول 

  .است ارائه شده
  

  ها توصيف و تحليل داده. 5
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چگونـه نظـام آغـازگري در شـش داسـتان           «بخش، برآنيم به پرسش پژوهش پاسخ دهيم كـه            دراين
همچنـين بـه ارزيـابي فرضـيه     . » و انتقال پيام نويـسنده كمـك مـي كنـد؟        كوتاه فارسي، به پيوستگي   

بـه   داسـتان  شش اين كارگيري الگوهاي آغازگري در     نظام آغازگري با به   «پردازيم كه     پژوهش مي 
منظـور،    ايـن   به. ».انجامد كه نشانگر معاني گفتماني است       پيوستگي و انتقال پيام موردنظر نويسنده مي      

براسـاس هفـت الگـوي پيـشرفت آغـازگر توصـيف       ) 1-5(ني در بخـش  نخست، شـش مـتن داسـتا    
بـسامدترين الگـو      ترتيـب از پربـسامدترين تـا كـم          ، هر داسـتان بـه     )2-5(سپس، در بخش    . است  شده
اسـت مـورد      بـراي هـر الگـو ارايـه شـده         ) 3(ها كه در بخش       شده از داستان    هاي گرفته   همراه نمونه   به

  .است تحليل قرار گرفته
  

  ف شش متن داستاني براساس الگوهاي پيشرفت آغازگري توصي. 5-1
هـاي آمـاري    يافتـه با بررسي هفت الگوي پيشرفت آغـازگر در شـش مـتن داسـتاني،       در اين بخش،    

) 1(دسـت آمـد كـه در جـدول            شامل فراواني، درصد فراواني و ميانگين درصد فراواني هر الگو  به           
  . است ارائه شده

  

  شش داستانشرفت آغازگري در فراواني الگوهاي پي: 1جدول 

ميانگين 
عروسك  اينه دوروز درصد

سه  سمنوپزان چيني من
 قطره
 خون

شهري 
چون 
نوع  بهشت

  آماري

نوع آمار و 
 نام داستان

 نام الگو
  فراواني  950  439  633  757  264 64  3107

  درصد 75/80 75/83 86 5/84 5/84 80 25/83
  ثابت

  فراواني  128  51  47  28 16  6  276
  درصد 25/10 75/9 5/6 3 25/5 5/7 25/7

  گ زاگزي

  فراواني  11  2  13  0 0  0  26

  درصد 1 .3 75/1 0 0 0 .75

بخش  پايان
   چندتايي

  فراواني  65  32  36  21 22  10  186
  درصد 25/5 6 5 5/2 7 5/12 5

آغازگر 
  فرااشتقاقي

  فراواني  0  0  0  0 0  0  0
  درصد 0 0 0 0 0 0 0

  متمركز

  فراواني  0  0  0  0 0  0  0
  درصد 0 0 0 0 0 0 0

  ضربدري

  متناوب  فراواني  34  1  6  90 10  0  141
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  درصد 75/2 .2 .75 10 25/3 0 75/3
  تعداد كل  فراواني  1188  525  735  896  312  80  3736

طور ميـانگين   فراواني و درصد فراواني هفت الگوي پيشرفت آغازگري در متن را به       ) 1(جدول  
با بررسي ميانگين درصد الگوهـا     . دهد   اين پژوهش نشان مي    شش داستان لگو در   و با جداسازي هر ا    

 درصـد در رتبـه اول و   25/83توان دريافت كه بالاترين ميانگين درصد مربوط به الگوي ثابت با         مي
. درصد در رتبه پـنجم اسـت  . 75بخش چندتايي  با     ترين ميانگين درصد مربوط به الگوي پايان        پايين

 درصـد در رتبـه   25/7زاگ  بـا   ترتيب الگـوي زيـگ   ي الگوهاي ديگر  نشان داد كه به    درصد فراوان 
 درصـد در رتبـة چهـارم    75/3 درصد در رتبه سوم، الگوي متنـاوب بـا          5دوم، الگوي فرااشتقاقي  با      

 شــش داســتانكــارگيري الگوهــاي متمركــز و ضــربدري در  مــوردي از بــه همچنــين،. قــرار دارنــد
تفكيـك هـر    دهد كه درصد فراواني به بالا نشان مي همچنين، آمار جدول. موردبررسي مشاهده نشد 

بـا توجـه بـه الگـوي ثابـت، بـالاترين درصـد فراوانـي         : الگو در شش متن داستاني از اين قرار اسـت      
ترين درصد فراواني  مربوط به       و پايين  شش داستان  درصد در ميان     86مربوط به داستان سمنوپزان با      

ترتيـب درصـد فراوانـي داسـتان آينـه و               درصد است؛ در چهار داستان ديگر به        80 با   دوروزداستان  
 75/80 درصد و شهري چون بهشت بـا         75/83 درصد، سه قطره خون با       5/84عروسك چيني من با     

بـه داسـتان شـهري        به الگوي زيگ زاگ بالاترين ميزان درصد فراواني متعلـق           باتوجه. درصد هستند 
به داستان عروسك چينـي مـن    ترين ميزان درصد فراواني متعلق  و پايين درصد25/10 چون بهشت با 

 75/9 خـون    سـه قطـره    ديگر مـشتمل اسـت بـر         چهار داستان ميزان درصد فراواني    .  درصد است  3 با
درصـد  . 3 درصد، عروسك چيني من 25/5  درصد، آينه  5/6 درصد، سمنوپزان    5/7دوروز  درصد،  

 75/1ي، بالاترين درصدهاي فراوانـي مربـوط بـه سـمنوپزان بـا              بخش چندتاي   با توجه به الگوي پايان    
. 3ترين درصد فراواني مربوط به سه قطـره خـون بـا       درصد و پايين  1درصد و شهري چون بهشت با       

بـا الگـوي فرااشـتقاقي،        دررابطـه . ها مشاهده نشد    درصد است ولي ردي از اين الگو در ديگر داستان         
تـرين ميـزان درصـد         درصد و پـايين    5/12ربوط به داستان دو روز با       بالاترين ميزان درصد فراواني م    

 چهار داستان ميزان درصد فراواني    . است  درصد 5/2 فراواني مربوط به داستان عروسك چيني من با       
 25/5 درصـد، شـهري چـون بهـشت          6 خون   سه قطره  درصد،   7 ترتيب مشتمل است بر آينه      ديگر به 

يــك از  وردي از الگــوي متمركــز و ضــربدري در هــيچهمچنــين، مــ.  درصــد5درصــد، ســمنوپزان 
الگوي پيشرفت آغازگر متناوب كه ازجنبة ميانگين درصد فراواني رتبـه پـنجم       . ها يافت نشد    داستان

تـرين درصـد فراوانـي حـضور در متـون داسـتاني عبارتنـد از                  ترتيب از بـالاترين تـا پـايين         را دارد به  
. 75 درصـد، سـمنوپزان      5/1، شهري چون بهـشت       درصد 25/3 آينه  درصد، 10عروسك چيني من    
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كارگيري الگوي متناوب  مـشاهده         موردي از به   روز دودرصد در داستان    . 2 خون   سه قطره درصد،  
  .نشد

  تحليل شش متن داستاني براساس الگوهاي پيشرفت آغازگر. 5-2
 آغازگر  اين بخش به تفسير و تبين شش متن داستاني پژوهش حاضر براساس هفت الگوي پيشرفت              

عنوان راهبرد گفتماني و سبك نگارشي از پربـسامدترين الگـو    به) Shieh & Lin,2011(شيه و لين 
كـارگيري ايـن الگوهـا ازسـوي          همچنـين، ميـزان متفـاوت بـه       . پـردازد   بـسامدترين الگـو مـي       تا كـم  

شـده    ائـه هاي ار   همة داده . است  ها ايجاد كرده    هاي نگارشي متفاوتي را در داستان       نويسندگان، سبك 
ترتيب، در تحليـل      همين  به. است) 1. 5(در بخش   ) 1(در اين بخش در مورد الگوها براساس جدول         

اسـت كـه فقـط يـك      اي آورده شده پذير بوده نمونه جاكه امكان تفكيك هر الگو تا آن هر داستان به  
از سـوي   نمونه از ميان چندين و چند نمونـه اسـت كـه در بافـت مـوقعيتي مـشابه در همـان داسـتان                         

همچنـين، نبـود الگـوي متمركـز و ضـربدري در همـة شـش مـتن                  . اسـت   كار گرفته شده    نويسنده به 
نكردن الگوي چنـدتايي در سـه داسـتان عروسـك چينـي مـن، آينـه و دو روز و                       داستاني و انتخاب  

بـه  ها نيازي     كارنبردن الگوي متناوب در داستان دو روز نشانه اين است كه نويسندگان اين داستان               به
گيري از اين سازماندهي يا سبك نگارش براي بيان مفاهيم متني و گفتماني بـا توجـه بـه بافـت                       بهره

  .اند ها نديده موقعيتي داستان
 عنـوان  بـه   درصد 75/80 فراواني نيانگيم با ثابت يالگو انتخاب بهشت، چون يشهر داستان در

 مـتن  ني ـا در متعـارف  و غالـب  ينگارش ـ سـبك  و آغازگر تكرار يبرا يگفتمان ياصل راهبرد كي
 »يعل« مشارك كردن برجسته با )1(نمونة   در سندهينو كه دهد يم نشان اين امر . كار رفت   ي به داستان
 گـاه يجا نيهم در يبعد يبندها در آن تكرار و اول بند در آغازگر گاهيجا در آن قراردادن قيازطر
 ارائـه  بـا  سندهينو همچنين،. كند يم آشكارزين را موضوع متن، در يوستگيپ و انسجام جاديا بر  افزون
 ها  بخش  انيپا در) كردن مصر از صحبت و درآوردن را يجغراف و خيتار معلم يادا (مانند ياطلاعات

. اسـت   بـرده  شيپ ـ بـه  را دادي ـرو و اسـت   كـرده  شـفاف  را موضـوع  لازم، يزبـان  بافت كردن فراهم با
ــا ،مــشارك آغــازگر گــاهيجا در داســتان طبــع شــوخ تيشخــص نيــا قيــازطر همچنــين نويــسنده  ب

 جـان  اهـرام  يپا در جا آن در كه ياهيس بردگان و مصر از صحبت و قتيحق و يشوخ كردن درهم
 بيترت نيا به و است  زده ونديپ يدر هدرب و بدبختي و فقر با را ها  آدم ياهيس اند،داده دست از را خود
 25/10 نيانگي ـم بـا  زاگ گي ـز يالگـو  انتخـاب  .اسـت   افتهي دست موردنظر يگفتمان يمعان خلق به

 سندهي ـنو كـه  اسـت  امعن ـ نه آ ب ـ يثـانو  ينگارش ـ سـبك  و يگفتمـان  راهبـرد  كي ـ عنـوان  بـه  درصد
 يتيموقع بافت به باتوجه سندهينو نمونه، براي. است  كرده يمعرف داستان نيا به را ياريبس يآغازگرها
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 بنـد  آغـازگر  گـاه يجا در) زي ـمهرانگ مادر (اول بند بخش انيپا قراردادن با )7(نمونة   مانند داستان در
 و  سـوم  بنـد  آغـازگر  عنـوان  بـه ) مهـاجم  شـخص  دست منظور »دست« (دوم بند بخش  انيپا و دوم،

 يزاگ ـ گي ـز يارتباط چهارم بند آغازگر عنوان به) كودك دهن منظور »دهن« (سوم بند بخش  انيپا
 اني ـم يوسـتگ يپ و انـسجام  سـبب  تنها نه راين ام . است  كرده جاديا بندها بخش  انيپا و آغازگرها انيم

 يعن ـي مـتن  امي ـپ و اسـت  دهيكش ريتصو به اتشيجزئ با زين را تازه داديرو بلكه ،شده متن كل و بندها
 برابـر  در كـودك  مقاومت و زيمهرانگ مادر نام هب يكودك ربودن يبرا مهاجم يمرد خشونت اعمال
 نيانگي ـم بـا  ويـژه  ينگارش سبك نيا و يااشتقاقفر يالگو از گيري  بهره .استكرده منتقل را مهاجم
 مـتن  ني ـا در سندهينو كه است آن انگريب يگفتمان يمعان جنبةاز داستان نيا در درصد 25/5 فراواني
 بـه  توجه با سندهينو ،نمونه براي. است داده قرار توجه مورد را آغازگرها از يخاص يها  جنبه يداستان
 اول بنـد  در) نورالصبا (مشارك آغازگر كردن برجسته از پس ،)16(نمونة   در داستان يتيموقع بافت

 يبـرا  را) مـو  و چـشم  دمـاغ، ( رشـمول يز سـه  يبعـد  بنـد  سه در يفرااشتقاق آغازگر عنوان به دوم و
 در يوستگيپ و انسجام و مشخص را متن گسترش ريمس و جهت و كرده انتخاب يفرااشتقاق آغازگر

 كار هب يبعد بند سه در آغازگر عنوان به را ها  رشموليز نيا دهسنينو همچنين،. استكرده جاديا متن
 زي ـكن سـه  هـر  كـه  مـادرش  و زي ـمهرانگ از يمنف يريتصو و نوالصبا از مثبت يريتصو تا است گرفته
 و هـا  آدم ظـاهر  انيم كه دهد نشان خواهد همچنين نويسنده مي  . كند ارائه ظاهرشان به  باتوجه هستند

 فراوانـي  نيانگي ـم بـا  متناوب يالگو يريكارگ هب .دارد وجود ميمستق بطهرا بارشان فلاكت سرنوشت
 يراهبـرد  ابـزار  كي ـ عنـوان  بـه  الگـو  ني ـا از سندهي ـنو كه دهد يم نشان داستان نيا در  درصد 75/2

 اسـتفاده  چندگفتمان در محدود طور هب گوناگون هاي  موضوع تقابل يبرا يا  محاوره سبك و خاص
 يبنـدها  در) ري ـن و يعل (مشارك آغازگر دو انيم بحث تناوب 24 نمونة رد نمونه، رايب. است  كرده
 نكـردن  تـن  يعن ـي جـه ينت يابي به   دست تا ژنيب تن به ينظام لباس دنينپوس و دنيپوش مورد در يمتوال
 الگـو  ني ـا يريكـارگ  هب ـ بـا  سندهي ـنو كـه  دهـد  يم نشان نمونه نيا. ابدي  يم ادامه ژنيب به ينظام لباس
 ديشد علاقه انيب همان كه موردنظرش يگفتمان هدف به متن، در يوستگيپ و انسجام دجايا بر افزون

 1 فراوانـي رخـداد    نيانگي ـم با ييچندتا بخش  انيپا يالگو انتخاب. است  افتهي دست است يعل به رين
 از ييهـا   جنبـه  به مورد چند در سندهينو كه است آن انگريب يمتن يمعانجنبة  از داستان نيا در درصد

 يبـرا  13 نمونـة  در داسـتان  در يتيمـوقع  بافـت  بـه  باتوجـه  سندهي ـنو نمونـه،  رايب. است پرداخته انيپا
 در )ري ـن و يعل ـ كـوچكتر،  خواهر بزرگتر، خواهر (مانند عضو چند) ها  جوانك( اول بند بخش  انيپا

 متن تشرفيپ براي و ريمس يبعد يبندها در آغازگر عنوان به اعضا آن قراردادن با و است  گرفته نظر
 دادن بـا  ،سـپس . اسـت   كـرده  جـاد يا مـتن  در يوستگيپ و انسجام و محدود را موضوع و مشخص را
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 و كـردن  يگـر   عـشوه  دن،يخند ابرو، ريز برداشتن صورت، بندانداختن متفكربودن، (مانند ياطلاعات
 اه ـ كـنش  ني ـا همـه  كـه  اسـت   كـرده  منتقل را اميپ نيا آغازگرها مورد در)  مانند آن  و درآوردن ادا
 در كـه  اسـت  يروان و يروح ،يجسم راتييتغ و بلوغ دوران يعيطب جاناتيه و يجوان شور از يناش

 ني ـا سندهي ـنو كـه  دهـد  يم نشان نمونه نيا ،رفته  هم  روي. است داده رخ داستان جوان يها  تيشخص
  . است مورداشاره بهره گرفته يگفتمان اهداف به يابي دست يبرا الگو نيا از چگونه داستان
 كي ـ عنـوان  به  درصد 75/83 يفراوان نيانگيم با ثابت يالگو انتخاب خون، قطره سه داستان در
ايـن  . ي اسـت  داسـتان  متن نيا در آغازگر تكرار يبرا يگفتمان ياصل راهبرد و غالب ينگارش سبك
 در »مـن « مشارك كردن برجسته با )2(نمونة     مانند داستان نيا در سندهينو كه است آن گر انيب الگو
 و انـسجام  جـاد يا بـر   افـزون  آغـازگر  عنـوان  به پسين يبندها در آن تكرار و اول بند آغازگر گاهيجا
 برداشـتن  (ماننـد  اطلاعـاتي  ارائـه  بـا  نويـسنده  براين،  افزون. شناساند  يم را موضوع متن در يوستگيپ

 بـا  خـش ب  پايـان  قـسمت  در) رفـتن  بام به پلكان از و ايستادن زنگ  به حياط،گوش در ششلول، آمدن 
 نـشان  و بـرد   مـي  پـيش   بـه  داسـتان  در را رويـداد  و كنـد   مـي  شفاف را موضوع لازم زباني بافت ارائه
 همـان  يـا  پـريش   روان شخـصيت  ذهنـي  تـصورات  فرآوردة فرايندها و ها  كنش اين همة كه دهد  مي

 راهبـرد  يـك  عنـوان   بـه   درصـد  75/9 ميـانگين  بـا  زاگ  زيـگ  الگـوي  انتخـاب . است »من« آغازگر
 معرفــي داســتان ايــن بــه را بــسياري آغازگرهــاي نويــسنده كــه اســت معنــا بــه آن ثــانوي يگفتمــان
 بنـد  بخـش   پايـان  ، 8 نمونة مانند داستان در موقعيتي بافت به توجه با نويسنده نمونه،  براي. است  كرده
 رهقط ـ سه يعني »چيز آن« (دوم بند بخش  پايان و دوم بند آغازگر درجايگاه قراردادن با را) من (اول
 بنـدها  ميان پيوستگي و انسجام تنها  نه ها،  آن كردن  برجسته و  سوم بند آغازگر عنوان  به را) تازه خون

 تـازه  خـون  قطـره  سـه  همـان  كـه  را »چيز آن« يعني تازه موضوعي بلكه است  كرده ايجاد متن كل و
 در بعـدي  ايداده ـ  رخ و رويدادها ساز  زمينه كه است  كرده معرفي داستان به و روشن، برجسته  است

 6 فراواني ميانگين با خاص نگارشي سبك اين و فرااشتقاقي الگوي از گيري   بهره .است  شده داستان
 آغازگرهـا  از خاصي ابعاد نويسنده كه است آن بيانگر گفتماني ازجنبة معاني   داستان اين در درصد

 17 نمونـة  در داسـتان  در تيموقعي بافت به توجه با نويسنده نمونه،  براي. است  داده قرار توجه مورد را
 از زيرشمولي كه دوم بند در) آهنگ (و اول بند در) صداها (مشارك آغازگر كردن  برجسته از پس
 سـه  بعـدي  بنـد  سـه  در فرااشـتقاقي،  آغـازگر  عنـوان   بـه  بند دو هر آغازگر قراردادن و است اول بند

 آهنگ و صدا از تركيبي كه) ناله يك و كينه و بغض روي از فرياد خراش،  گوش فرياد(زيرشمول  
 و داده قـرار  بعـدي  بنـدهاي  در آغـازگر  عنـوان   بـه  و انتخـاب  فرااشتقاقي آغازگرهاي براي را است
 معنايي شمول رابطه ازطريق را متن در پيوستگي و انسجام و مشخص را متن گسترش مسير و جهت
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 كندمي كمك نويسنده به اهزيرشمول اين همة. است  كرده ايجاد ها  زيرشمول و فرااشتقاقي آغازگر
 شـرايط  در هـا   انـسان  ماننـد  نيـز  حيوانـات  يعنـي  .كند بيان »ها  آن آهنگ و صداها« از را منظورش تا

 كـارگيري   بـه . است شان  دروني احساسات بيانگر كه كنند مي توليد متفاوتي آهنگ و صدا مختلف
   درصـد  .2  و  درصـد  .3  رخـداد  فراوانـي  ميانگين با ترتيب  به درپي  پي و چندتايي بخش  پايان الگوي

 انـدك  بـسيار  ميـزان  بـه  خـاص  الگوي دو اين از  نويسنده كه دهد  مي نشان شده  بررسي هاي  متن در
 بخـش   پايـان  الگـوي  كـارگيري   بـه  بـا  نويسنده )14(نمونة   در. است  بهره گرفته  متني معاني بيان براي

 )دار  دنبالـه  هـاي   نالـه  و تغييـر  فيف صداي شدن  شنيده (از بخش  پايان قسمت در اول بند در چندتايي
 موقـع  ناهار، صـداي   خبركردن براي نازي صداي (آغازگر سه از استفاده با سپس و كندمي صحبت
 از را خود منظور بعدي بندهاي در) مستي موقع مرنومرنوهايي و كشمكش در فريادهاي شدن،  لوس
  . ندك مي بيان را دار دنباله هاي ناله و تغيير فيف صداهاي اين

 يـك  عنـوان   بـه   درصـد،  86 فراوانـي  ميـانگين  با ثابت الگوي كارگيري  به سمنوپزان، داستان در
 نـشان  داسـتاني  مـتن  ايـن  در غالـب  نگارشـي  سـبك  و آغـازگر  تكـرار  براي گفتماني اصلي راهبرد

. اسـت   كـرده  ارائـه  آغازگرهـا  مـورد  در را بيـشتري  اطلاعـات  داسـتان  ايـن  در نويـسنده  كه دهد  مي
 بنـد  در آغـازگر  جايگـاه  در »خانم مريم«مشارك   كردن  برجسته با نويسنده )3(مثال   در مونه،ن  براي
 مـتن،  در پيوسـتگي  و انـسجام  ايجـاد  بـر   افـزون  جايگـاه  همين در بعدي بندهاي در آن تكرار و اول

 ردنك ـ  تعـارف  دادن،  فرمـان   همه  به (مانند اطلاعاتي ارائه با نويسنده همچنين. شناساند  مي را موضوع
 موضـوع  كـافي  زباني بافت ارائه با بخش  پايان قسمت در) مانند آن  ها و   بچه ترساندن واردها،  تازه به
 شخـصيت  »خـانم  مـريم « كـه  دهد  مي نشان و برد  مي پيش به داستان در را رويداد كند،  مي شفاف را

 عنـوان   به د درص 5/6 ميانگين با زاگ  زيگ الگوي انتخاب. است سمنوپزان مراسم كاره  همه و اصلي
 از بيـشتر  را آغازگرهـا  نويـسنده  كـه  اسـت  معنا به آن  ثانوي نگارشي سبك و گفتماني راهبرد يك
 داستان در موقعيتي بافت به توجه با نويسنده نمونه،  براي. است  كرده معرفي داستان به متعارف اندازة
 و دوم، بنـد  آغـازگر  يگـاه جا در) بتـه  گـل  عمقزي  (اول بند بخش  پايان قراردادن با )9(نمونة   مانند
 عنـوان   به) را همه ( سوم بند بخش  پايان و  سوم بند آغازگر عنوان  به) خانم مريم (دوم بند بخش  پايان

 مـتن  كـل  و بنـدها  ميـان  خطـي  پيوستگي و انسجام تنها  نه ها،  آن كردن  برجسته و چهارم بند آغازگر
 منتقل را دورهمي هاي  حرف آن به سبتن خانم مريم حساسيت يعني متن پيام بلكه است  كرده ايجاد

 را زمينـه  همـه  هـا   اين همچنين،. استكرده معرفي داستان به »بته گل عمقزي« نام  به تازه شخصيتي و
 الگـوي  از  اسـتفاده . اسـت كـرده  فـراهم  داسـتان  در تـازه  رويـدادهاي  و بعدي موضوعات ارائه براي

 معـاني  جنبـة  از داسـتان  ايـن  در درصـد  5 بـسامد  ميانگين با خاص نگارشي سبك اين و فرااشتقاقي
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. اسـت   پرداختـه  از آغازگرهـا   هـايي   جنبـه  به معمول اندازة در نويسنده كه است آن گر  بيان گفتماني
 آغازگر كردن  برجسته از پس )18(نمونة   در داستان در موقعيتي بافت به توجه با نويسنده نمونه  براي

 عنـوان   بـه  دوم بند آغازگر قراردادن و بند دوم  در) برو و بيا و جنجال (و  اول بند در) دود (مشارك
 سروصـداي  هـا،   بچـه  دادوبيـداد  هـا،   زن(زيرشـمول    چهـار  بعـدي  بند چهار در فرااشتقاقي،  آغازگر
 فرااشـتقاقي  آغـازگر  بـراي  را) سـكينه  هاي  تخت كفش تروق و ترق و ها  همسايه بياي برو ها،  ظرف
 پيوستگي و انسجام و مشخص را متن گسترش مسير و جهت و داده قرار آغازگر عنوان  به و انتخاب

 نويسنده به ها  زيرشمول اين همة. است  كرده ايجاد ها  زيرشمول و فرااشتقاقي آغازگر ميان را متن در
 برگـزاري  بـراي  تـدارك  همـان  كـه  را بـرو  و بيـا  و جنجـال  و دود از را منظورش تا كندمي كمك
. كنـد  بيـان  شـفاف  اسـت،  فاميـل  و محـل  زنـان  از جمعي حضور با فاطميه ايام در سمنوپزان مراسم
  درصد در  75/1 فراواني ميانگين با خاص نگارشي سبك اين و چندتايي بخش  پايان الگوي انتخاب
 پايـان  از محـدودي  تعداد از هايي  جنبه نويسنده كه است آن بيانگر متني ازجنبة معاني  داستاني متون
 بـراي  )15(نمونـة    در مـوقعيتي  بافـت  به توجه با نويسنده نمونه،  براي. است  كرده شفاف  را  ها  بخش
 از جزئي كه »زيپ« يكي (است  گرفته نظر در زيربخش  دو )اش اي  پارچه كيف(اول   بند بخش  پايان
 وهلـه  در كـار ايـن  با). است كيف محتويات از كه »نبات آب دانه يك يكي« ديگري و است كيف

ــا دوم، وهلــه در و. اســت كــرده حفــظ را مــتن پيوســتگي و انــسجام نويــسنده نخــست،  قــراردادن ب
 درآوردن از منظـور  موضـوع،  كـردن   شـفاف  و كردن  برجسته ضمن آغازگر جايگاه در ها  زيربخش

 واژه، يـك  در و هـا   آن كـردن   خوشـحال  هـا،   بچـه  بـه  نبـات   آب دادن همـان  كـه  چادر زير از كيف
 فراوانـي رخـداد    ميـانگين  بـا  متناوب الگوي كارگيري  به. كند  مي بيان را است خاله بودن  دوست  بچه
 سبك ايجاد براي ندرت  به الگو اين از نويسنده كه دهد  مي نشان شده  بررسي هاي  متن در  درصد .75

 مـتن  ايـن  در زيـرا  اسـت   كـرده  اسـتفاده  مـتن  پيوسـتگي  و انسجام گفتماني، معاني بيان و اي  محاوره
 يـك  در آغـازگر  مـشاركين  ميان متناوب دهي  بتنو صورت  به دربيشترموارد متن پيشرفت داستاني،

 بـه  توجـه  بـا  كوتـاه  هم آن نويسنده تشخيص به معدودي نقاط در فقط و است  نگرفته  مكالمه انجام 
  . است شده گرفته به كار موقعيتي بافت

 عنـوان   بـه   درصـد  5/84 فراوانـي  ميانگين با ثابت الگوي انتخاب من، چيني عروسك داستان در
 نويـسنده  كـه  دهد  مي نشان غالب نگارشي سبك و آغازگر تكرار براي گفتماني ياصل راهبرد يك
 آن تكـرار  و دوم بنـد  آغـازگر  جايگاه در من مشارك كردن  برجسته با )4(نمونة   در داستان اين در
 مـي  را موضـوع  مـتن  در پيوسـتگي  و انـسجام  ايجـاد  بـر   افـزون  آغـازگر  عنـوان   بـه  بعدي بندهاي در

 نكـردن،   خـاك  سـر،  و هـا   دسـت  كنـدن  (ماننـد  اطلاعـاتي  ارائـه  بـا  نويـسنده  ين،بـرا   افزون. شناساند
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 كنـد  مي شفاف را موضوع لازم زباني بافت ارائه با بخش  پايان قسمت در) نكردن  گريه و كردن  گريه
 هـا   كـنش  اين همة كه دهدمي نشان آغازگر تكرار طريق از برد و   مي پيش به داستان در را رويداد و
 همـان  كـه  داسـتان  اصـلي  شخـصيت  نگران و مضطرب پريشان، ذهن و روان دهنده  اننش فرايندها و

 سياسي فعاليت به دليل  پدرش و است عروسكش با بازي حال در كه است كودكي يا» من« آغازگر
 شـده   بررسي هاي  متن در  درصد 10 فراواني ميانگين با متناوب الگوي كارگيري  به. استبوده زنداني
 راهبـردي  ابزار يك عنوان  به موقعيتي بافت به توجه با اي  محاوره سبك از يسندهنو كه دهد  مي نشان
 سـطح  در داسـتان  مختلـف  نقـاط  در گفتمـان  يـك  در مختلف هاي  موضوع تقابل براي ويژه ثانوي

  نــوه و بــزرگ پــدر(آغازگرمـشارك   دو ميــان تقابــل )26(نمونــة  در. اسـت  بهــره بــرده اي گـسترده 
 بـا  بـازي  حال در متناوب، طور  به گفتماني رويداد يك در بند آغازگر هجايگا در) مريم خردسالش

 را نـوه  حـرف  و آيد  مي كوتاه پدربزرگ بلاخره تا يابدمي ادامه قدر  آن عصا گيري  اندازه سر بر هم
 الگـوي  انتخـاب . اسـت  خردسـالش  نـوه  بـه  پـدربزرگ  عشق بيانگر رويداد اين متني پيام. پذيرد  مي

 داستان نويسنده كه است آن بيانگر گفتماني و متني معاني بيان براي  درصد 3 ميانگين با زاگ  زيگ
 داسـتان  در مـوقعيتي  بافـت  به توجه با نويسنده.  است  كرده معرفي داستان به را كمتري آغازگرهاي

 برجـسته  دوم بنـد  آغـازگر  جايگـاه  در قـراردادن  بـا  را) منـو  (اول بنـد  بخـش   پايان )10(نمونة   مانند
 بخـش،   پايـان  قـسمت  در بيـشتر  اطلاعات دادن با متن، در پيوستگي و انسجام ايجاد منض و كند  مي

 داند  مي كودك به اين معنا كه   . كند  مي منتقل را متن پيام  كار، اين با و دهد  مي گسترش را موضوع
 برزبــان پــدر جــواب در مــادر را حرفــي چــه دانــد نمــي ولــي اوســت سرنوشــت مــورد در صــحبت

 5/2  فراوانـي  ميـانگين  بـا  ويـژه  نگارشـي  سبك اين و فرااشتقاقي الگوي از گيري بهره .است  آورده  
 محـدوي  بـسيار  مـوارد  در نويسنده كه است آن بيانگر گفتماني ازجنبة معاني  داستان اين درصد در 

 از پـس  نويـسنده  )19(نمونـة    در نمونـه،   بـراي . اسـت داده قرار توجه مورد را آغازگر ابعاد از برخي
  آغـازگر  عنوان  به اول بند در) مادربزرگ عكس كشيدن يا »اينكه« (مشارك آغازگر نكرد  برجسته

 آغـازگر  بـراي  را) دهـن  و چـشم  سـر،  شـكم، (زيرشـمول    چهـار  بعـدي  بنـد  چهـار  در فرااشتقاقي،
 مـتن  در پيوسـتگي  و انـسجام  و مـشخص  را نظـرش  مورد مسير و جهت و كرده انتخاب فرااشتقاقي

 دهـد  نشان تا است  گرفته كار  به بعدي بند چهار در آغازگر عنوان  به را ها آن سپس .است  كرده ايجاد
  . ندارد او با خوبي ميانه چندان مادربزرگ از زشتي نقاشي كشيدن با كودك كه

 و الگـو  يـك  عنـوان   درصـد، بـه    5/83 فراوانـي  ميـانگين  با ثابت الگوي انتخاب آينه، داستان در
 كـه  اسـت  آن دهنـده   نـشان  گفتمـاني  اصـلي  راهبـرد  و آغـازگر  تكـرار  بـراي  غالب نگارشي سبك

 و اول بند آغازگر جايگاه در »مرد« مشارك كردن  برجسته با )5(نمونة   مانند داستان اين در نويسنده
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 را موضـوع  مـتن  در پيوسـتگي  و انـسجام  ايجاد بر  افزون آغازگر عنوان  به بعدي بند دو در آن تكرار
 شـدن  اتوبوس سوار كوچه، كردن  طي (مانند اطلاعاتي ارائه با هنويسند براين،  افزون. كند  مي آشكار

 در را رويـداد  و كنـد مـي  شـفاف  را موضـوع  بخـش   پايـان  قـسمت   در )احـوال   سجل اداره به رفتن و
 بـراي  تلاشـش  درادامـه  »مرد« آغازگر كه دهدمي دست   به را متني معناي اين و بردمي پيش داستان
 الگـوي  از گيـري   بهـره . بـرود  احـوال   ثبـت  اداره بـه  شـود يم ـ مجبـور  شـده   فرامـوش  هويـت  بازيابي

 ازجنبـة  داسـتان  ايـن  در درصـد  7 بـسامد  ميـانگين  بـا  خاص ثانوي نگارشي سبك اين و فرااشتقاقي
 ابعـاد  از برخـي  بـه  خاصـي  توجـه  داسـتاني  مـتن  اين در نويسنده كه است آن بيانگر گفتماني معاني

 كـردن   برجـسته  از پـس  نويـسنده  دهـد   مي نشان )20(مونة  ن كه  گونه  همان. است  داده نشان آغازگرها
 دو بعــدي بنــد دو در فرااشــتقاقي  آغــازگر عنــوان بــه اول بنــد در) اي شناســنامه (مــشارك آغــازگر

 مـسير  و تنهـا جهـت     نـه  و كـرده  انتخاب فرااشتقاقي آغازگر براي را) نرخش و صاحبش(زيرشمول  
 عنـوان   بـه  را هـا   آن بلكـه   اسـت   كـرده  ايجـاد  نمـت  در پيوستگي و انسجام و مشخص را نظرش مورد

 بـالايي  مـالي  توانـايي  از مـرد  جاكـه   ازآن دهـد  نـشان  تـا  است  گرفته كار  به بعدي بند دو در آغازگر
. اسـت   انتخاب كـرده   بوده تر  ارزان را كه  مرده شخص شناسنامة هويتش احراز براي نبوده برخوردار
 گفتمـاني  راهبـرد  يـك  عنـوان بـه   درصد 25/5 گينميان با زاگ  زيگ نگارشي سبك و الگو انتخاب
 در. اسـت     كـرده  معرفي داستان به تا اندازة متعارف   را آغازگرها داستان نويسنده كه است آن بيانگر
 بنـد  آغـازگر  عنـوان     به را) مشتري (اول بند بخش  پايان موقعيتي بافت به توجه با نويسنده )11(نمونة  
 برجـسته  موضـوع  يـك  عنـوان   به را آن متن، در پيوستگي و جامانس ايجاد ضمن و دهدمي قرار دوم
 بـودن    مسخره« يعني متن پيام  كار، اين با و دهدمي گسترش را آن بيشتر اطلاعات دادن با و كندمي
 الگـوي  كـارگيري   به. دهدمي نشان »را لباس گرفتن تحويل و رفتن از بعد خود نزد قبض داشتن  نگه

 بافـت  بـه  توجـه  بـا  الگـو  ايـن  از نويـسنده  كـه  دهد  مي نشان  درصد 25/3 فراواني ميانگين با متناوب
 در مختلـف  هاي  موضوع تقابل براي اي  محاوره سبك و خاص راهبردي ابزار يك عنوان  به موقعيتي

 آغـازگر  دو ميـان  تقابـل  )26(نمونة   در. است  كرده استفاده داستان مختلف جاهاي در گفتمان يك
 اينكـه  تـا  اسـت  جريـان  در متنـاوب  طور  به فاميل اسم نگفتن و گفتن رس بر) مرد و بايگان (مشارك
 يـك  خريـدن  با كه كندمي پيشنهاد و است هويت نداشتن مرد مشكل كه فمهد  مي بايگان درنهايت
 بـرايش  مناسـب  قيمتـي  بـا  اي  تازه هويت شده انبار جايي در كه باطله هاي  شناسنامه ميان از شناسنامه
 نـشان  مشابه موارد و نمونه اين. يابدمي پايان مرد جانب از پيشنهاد اين قبول با قضيه و كند وپا  دست
 اهـداف  بـه  مـتن  در پيوستگي ايجاد بر افزون الگو اين كارگيري به با داستان اين نويسنده كه دهد  مي

   است يافته دست موردنظرش گفتماني
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 راهبـرد  يـك  عنوان  به  درصد، 80 يفراوان ميانگين با ثابت الگوي از استفاده روز، دو داستان در
 نـشان  داسـتاني  مـتن  ايـن  در آغازگر تكرار براي متعارف و غالب نگارشي سبك و گفتماني اصلي
 در) مـن  (قـراردادن  بـا  )6(نمونـة    مانند داستان اين در موقعيتي بافت به توجه با نويسنده كه دهد  مي

 موضــوع، آشــكاركردن ضــمن اهجايگــ همــين در بعــدي بنــد دو در آن تكــرار و آغــازگر جايگــاه
 و قبلـي  جـاي  در كـار  كـردن   ول (ماننـد  اطلاعاتي ارائه با متن در پيوستگي و انسجام ايجاد بر  افزون

 اول بند دوباره تكرار با و كندمي شفاف را موضوع بخش  پايان قسمت  در )جا  اين در كار پيداكردن
 پيام درواقع،. كند  پافشاري مي  كار محل تغيير براي تصميمش در مشارك آغازگر كه دهدمي نشان
 گيـري از    بهـره . دهـد مـي  تـرجيح  كـار  بـه  را خـانواده » شوهر« يعني »من« آغازگر كه است اين متن

 برابـر  نـيم  و دو تقريبـاً  داسـتان  ايـن  در ويـژه  نگارشـي  سـبك  ايـن  و فرااشتقاقي غيرمتعارف الگوي
 آن بيـانگر  گفتمـاني  معاني ازجنبة درصد 5/12 فراواني ميانگين با داستان شش در الگو اين ميانگين
. اسـت   كـرده  توجـه  بيـشتر  داسـتاني  مـتن  ايـن  در آغازگرهـا  مختلـف  هاي  جنبه به نويسنده كه است
 كـردن   برجـسته  از پـس  )21(نمونـة    در داسـتان   در مـوقعيتي  بافـت  بـه  توجـه  با نويسنده نمونه،  براي

 و مـن (زيرشمول   دو بعدي بند دو در شتقاقيفراا  آغازگر عنوان  به اول بند در »ما« مشارك آغازگر
 و مـشخص  را مـتن  گـسترش  مـسير  و جهـت  و كـرده  انتخـاب  فرااشتقاقي آغازگر براي را) شوهرم
 بعـدي  بنـد  دو در آغـازگر  عنـوان   به را ها  آن همچنين،. است  كرده ايجاد متن در پيوستگي و انسجام

 كنـار  در طولاني دوري از بعد يعني شدند »ام« دوباره شوهر و زن كه دهد نشان تا استگرفته كار  به
 و بـودن  هم با بخرد برايش خواست  مي شوهرش كه چيزي هر از تر  مهم  زن براي و گرفتند قرار هم

  درصـد  5/7 ميـانگين  بـا  زاگ  زيـگ  الگـوي  انتخـاب . كـرد   مي او به شوهرش كه بود توجهي ميزان
 بـه  را بيشتري آغازگرهاي داستان اين در هنويسند كه است معني بدان گفتماني راهبرد يك عنوان  به

 بخش  پايان )12(نمونة   مانند موقعيتي بافت به توجه با نويسنده نمونه،  براي. است  كرده معرفي داستان
 در پيوسـتگي  و انـسجام  ايجـاد  ضـمن  و دهـد   مي قرار دوم بند آغازگر عنوان  به را) شوهرم (اول بند

 گـسترش  را آن تـازه  اطلاعـات  دادن بـا  و كنـد   مي برجسته موضوع يك عنوان  به را آن تنها نه متن،
 در »گرفت دستش در را دستم« بيان با  را است زنش به شوهر توجه همان كه متن پيام بلكه دهدمي

  . دهدمي نشان بخش پايان قسمت
 الگوهـاي  داسـتان،  شـش  در )1(جـدول    در الگـو  هـر  كلـي  ميـانگين  بـه  توجه با ازجنبة سبكي 

 گـزينش  هـا   داسـتان  ايـن  در گفتماني اهداف براي متفاوتي هاي  ميزان به پژوهش ينا در موردبحث
 الگـو  ايـن  از. اسـت  ثابت متعارف الگوي به مربوط  درصد 5/83 با ميانگين درصد بالاترين. اند  شده
 خـون  قطره سه داستان دو در و معمول اندازة از بيشتر من چيني عروسك و سمنوپزان داستان دو در
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 بـراي  معمـول  انـدازة  از كمتر روز دو و بهشت چون شهري داستان دو در و معمول اندازة در آينه و
 دو در زاگ  زيـگ  غيرمتعـارف  الگـوي  از. اسـت   شـده  اسـتفاده  طوركلي  به موضوعات سازي  شفاف
 انـدازة  در روز دو داسـتان  در و معمـول  انـدازة  از بيشتر خون قطره سه و بهشت چون شهري داستان
 گـسترش  بـراي  معمول اندازة از كمتر من چيني عروسك و آينه سمنوپزان، داستان سه در و معمول
 انـدازة  برابـرونيم  دو آينـه  داستان در فرااشتقاقي غيرمتعارف الگوي از. استشده استفاده ها  موضوع
 بهـشت  چون شهري داستان دو در و معمول اندازة از بيشتر خون قطره سه و آينه داستان در معمول،

 پـرداختن  براي معمول اندازة از كمتر من چيني عروسك داستان در و معمول اندازة در انسمنوپز و
 داسـتان  در متنـاوب  غيرمتعـارف  الگـوي  از. اسـت   شـده  اسـتفاده  هـا   موضـوع  از خاصي هاي  جنبه به

 حـد  در تقريبـاً  بهـشت  چـون  شـهري  و آينـه  داسـتان  معمول، در  اندازة برابر سه من چيني عروسك
 هـا   موضـوع  تقابـل  بـراي  معمـول  انـدازة  از كمتر سمنوپزان و خون قطره سه داستان دو در و معمول

 عروسـك  داستان در سبك اين نمود همچنين،. است شده استفاده اي  محاوره سبك به دربيشترموارد
 چندتايي بخش  پايان الگوي به مربوط  درصد .75 با ميانگين ترينپايين. است آشكار بسيار من چيني
 شـهري  داسـتان  معمـول، در   انـدازة  از بيـشتر  سـمنوپزان  داسـتان  در غيرمتعارف الگوي اين از. است
 سـازي   شـفاف  براي معمول اندازة از كمتر خون قطره سه داستان در و معمول اندازة در بهشت چون
 از بيـشتر  نويـسندگان  ايـن  كـه  اسـت  اين امر دليل. است شده استفاده بخش پايان از خاصي هاي  جنبه
  همچنـين،  .اند  كرده استفاده خوانندگان براي اشان  نوشته بودن  دسترس  قابل براي ساده نگارش سبك
 و روز دو و آينـه  مـن،  چيني عروسك داستان سه در چندتايي بخش  پايان الگوي كارگيري  به  عدم

 همـة  در دري  ضـرب  و متمركـز  الگـوي  دو از نكـردن   اسـتفاده  و روز دو داسـتان  در متناوب الگوي
 و متني مفاهيم بيان براي نگارش هاي  سبك يا ها  سازماندهي اين از  استفاده كه بود دليل ناي به ها  متن

  .است نبوده مناسبي انتخاب موقعيتي، بافت به باتوجه گفتماني
هـاي پيـشين      كه در تحليل شش داستان مشاهده شد تفاوت پژوهش حاضر با پژوهش             گونه  همان

ه، پيكـره پـژوهش شـش داسـتان كوتـاه فارسـي از              نخـست اينك ـ  . از چند جنبه داراي اهميت اسـت      
اسـت     بند را براساس هفت الگوي پيشرفت آغازگر بررسـي كـرده           3736نويسندگان مختلف شامل    

ها كه پيكره بسيار محدود را ازجنبة آغازگري فقط در سطح بنـد بررسـي                 با ديگر پژوهش    درمقايسه
دوم اينكـه   . انـد   الگـو بررسـي كـرده     كرده و گاهي در سطح متن براساس دو، سه و حـداكثر چهـار               

معنـا كـه پـژوهش در سـطح ارائـه فراوانـي و                اين  به. مدار است تا ساختارگرا     پژوهش حاضر گفتمان  
هـا   است، بلكه دلايل گفتماني گزينش الگوها و معاني متنـي آن    درصد ميانگين الگوها متوقف نشده    

ها براساس فراواني و درصد رخـداد         تانهاي داس   سوم اينكه ازجنبة سبكي متن    . است  نيز كاويده شده  
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ديگر مقايسه شـده و تفـاوت         عنوان يك شاخص سبكي با يك       الگوها با توجه به ميانگين هر الگو به       
  .است گيري از اين الگوها براي اهداف گفتماني ويژه نشان داده شده ها در ميزان بهره آن

هاي داستاني در ايـن بخـش نـشان           تنآمده از توصيف و تحليل م       دست  هاي به   رفته، يافته   هم  روي
زاگ،   دهد كه نويسندگان اين شش متن داستاني از الگوهاي پيشرفت مـتن شـامل ثابـت، زيـگ                   مي

بخش چندتايي در سـه داسـتان اسـتفاده     ها، متناوب در پنج داستان و پايان       فرااشتقاقي در همة داستان   
به زاويه ديد نويسندگان به       دار باتوجه   نشاننشان و     ها براي سازماندهي بندهاي بي      اين انتخاب . كردند

. هاي نگارشـي متفـاوتي را بـراي بيـان روايـت بيافرينـد       است سبك است كه سبب شده   موضوع بوده 
از اين ابزارهاي گفتماني توانستند آغازگر بندها را تكرار، تغييـر، محـدود يـا بـسط و                    ها بااستفاده   آن

 كننـد، انـسجام و پيوسـتگي در مـتن ايجـاد كننـد،               گسترش دهند، مسير و جهت موضوع را  تعيـين         
معاني گفتماني مورد نظرشان را خلق كنند و پيام مورد نظرشـان را انتقـال دهنـد و سـبك نگارشـي                      
خاص خود را با اسـتفاده زيـاد يـا كـم از الگـوي متعـارف ثابـت يـا الگوهـاي غيرمتعـارف خطـي،                           

. ر الگـو در ايـن شـش داسـتان ايجـاد كننـد            بـه ميـانگين ه ـ      فرااشتقاقي، چنـدتايي و متنـاوب باتوجـه       
كـارگيري الگـوي      بـه   هـا و عـدم      دري در همـة مـتن       نكـردن از دو الگـوي متمركـز و ضـرب            استفاده
هاي داستاني ازجانب نويسندگان به اين دليل بود كه  بخش چندتايي و متناوب در برخي از متن     پايان

 بيان مفاهيم متني و گفتماني با توجه به بافت   هاي نگارش براي    ها يا سبك     از اين سازماندهي    استفاده
رفته، همة اين راهبردها در راستاي پاسخ به پرسش اين      هم  روي. است  موقعيتي، انتخاب مناسبي نبوده   

  .پژوهش و  تأييد فرضيه مرتبط با آن بود
  

  گيري  نتيجه. 6
يوسـتگي و انتقـال     چگونه نظام آغازگري در شش داستان كوتاه فارسـي بـه پ           «براي پاسخ به پرسش     

كارگيري الگوهاي آغازگري در      نظام آغازگري با به   «و ارزيابي فرضيه    »  پيام نويسنده كمك كرد؟   
اين شش داستان به پيوستگي و انتقال پيام مورد نظر نويسنده مبادرت كرد كه نشانگر معني گفتماني   

گري و ميـانگين درصـد      ميزان فراواني و درصد فراواني هريك از هفت الگوي پيشرفت آغـاز           » بود
بـه نمـايش    ) 1(موردسنجش قرار گرفت و در جدول        فراواني هر الگو در شش داستان اين پژوهش       

هاي داستاني براساس جدول مورداشاره نشان داد كـه           وتحليل متن   از تجزيه   هاي برآمده   يافته. در آمد 
عنـوان يـك     ثابـت بـه  طورگسترده براي حفظ و تداوم موضوع و ايجاد پيوستگي از الگوي غالـب   به

ولـي   .راهبرد گفتماني اصلي و سـبك نگارشـي بـا تكـرار آغـازگر بـراي انتقـال پيـام اسـتفاده شـد                       
دهي، بسط و گـسترش يـا محـدودكردن و تغييـر يـا                كه دلايل گفتماني موجهي مانند جهت       هنگامي

-اي زيـگ  هاي داستاني در كار بـود، عمـدتاً از الگوه ـ           هاي تازه در متن     معرفي موضوع و شخصيت   
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همچنين، در موارد اندكي از الگوهاي فرااشـتقاقي        . عنوان سبك نگارشي ثانوي استفاده شد       زاگ به 
كـارگيري   اي بـا بـه   عنوان سـبك نگارشـي ويـژه    ندرت از الگوي خاص چندتايي به و جايگزين و به 

ازگرهـاي  عنـوان آغ    دار براي چينش آغازگرهاي موردنظر در اين الگوها بـه           نشان و نشان    بندهاي بي 
كارگيري الگوهاي    عدم به . عنوان راهبردهاي ديگر استفاده شد      مبتدايي در متن و ايجاد پيوستگي به      

متمركز و ضربدري و استفاده اندك از الگوي چندتايي نـشانه ايـن بـود كـه نويـسندگان از سـبك                      
 پيشرفت آغازگر در براين، با شناسايي الگوهاي افزون. ساده براي انتقال پيامشان استفاده كرده بودند     

بـه    يـابي بـه زاويـه ديـد نويـسندگان نـسبت             از نظام آغازگري امكان دست      هاي داستاني بااستفاده    متن
موضوع و مسير و جهت موضوع و پيام و معاني متني و گفتماني موردنظر نويسندگان فراهم گرديد                 

عنـوان   گـوي ثابـت بـه   بررسي سبكي شش متن داستاني براساس الگوهاي پيشرفت نشان داد كه از ال           
بـه    طوركلي استفاده شد ولي از ديگر الگوها باتوجه         يك الگوي متعارف براي گستراندن موضوع به      

. به تفاوت سبكي هر نويسنده شـد  عنوان الگوهاي غيرمتعارف استفاده شد كه منتهي      بافت موقعيتي به  
 كه در پژوهش حاضر كـه  هاي پيشين نشان داد هاي پژوهش حاضر با پژوهش    همچنين، مقايسه يافته  

كـارگيري هفـت الگوهـاي پيـشرفت آغـازگر در             بر  بـه      تحليلي بود افزون   –يك پژوهش توصيفي    
گـر در پيـروي از    توانـست راهگـشاي خواننـده تحليـل       جاي دو، سه يا چهار الگو كه          تحليل متون به  

ل كلامـي مـوثر در      مسير درست براي رسيدن به فهم درستي از متن باشد و به او در  شناسايي عوام ـ                
دهي، گستراندن يا محـدودكردن و تغييـر يـا معرفـي              كارگيري الگوهاي پيشرفت متن مانند جهت       به

هاي داستاني بـراي ايجـاد پيوسـتگي در مـتن  كمـك كنـد تـا         هاي تازه در متن   موضوع و شخصيت  
داشاره نمايـانگر   همة موارد مور  . بتواند به برداشت درستي از متن و پيام موردنظر نويسنده دست يابد           

هبردهـاي    ترتيـب، همـة ايـن را        ايـن   بـه . هـاي پيـشين اسـت       بودن پژوهش حاضر بـا پـژوهش        متفاوت
از الگوهاي پيـشرفت و       هاي شش داستان مورداشاره بااستفاده      دهي آغازگرها در بندها و متن       سازمان

  . استساخت آغازگري درراستاي پاسخ به پرسش اين پژوهش و تأييد فرضيه مرتبط با آن 
اي ميـان متـون داسـتاني و غيرداسـتاني ازمنظـر الگوهـاي        شـود كـه مقايـسه     درپايان، پيشنهاد مي  

اي خـاص     پيشرفت آغازگر انجام شود تا معلوم شود كه آيا الگو يا الگوهاي خاصي مرتبط با گونـه                
  . از متون داستاني و غيرداستاني وجود دارد
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